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Behind the Scenes

Behind the Scenes will be a series of articlesthat | plan to
submit to The Messenger during my term as President of the
Hudson Portuguese Club. The intention is to applaud individuals whose
service to the club and to my board have been of extreme help.

Every quarter as the board gets ready for the next meet-
ing | try to reflect on what has happened that makes me
want to point out the person or people who have been on
our side helping one way or ancther. | have severd
people that | would like to point out and one of them is
our most faithful member and customer, Joe Costal As a
customer he chooses to spend his money with us by
coming in several times per week to the restaurant and
lounge. As a member every couple of months he goes
out and purchases a skid of water for the club, this saves
us money instead of using an outside vendor. Thank you
Joe!

The economy has aso affected the club and the
business. The halls are booked but with much smaller
parties. As expected the winter months and the summer
months are the toughest ones to survive. We had 2 criti-
cal months where the expenses exceeded the income in
which we had to appea to our members for financia
help with the mortgage. Thank you for coming to our
help. Once again the golf tournament was a great suc-
cess, a gpecia thank you to Lizett & Rodney Frias and
their team for putting this together and donating the
money to the club. The proceeds from this tournament
allow us to continue to provide our members a place to
enjoy and relive their culture, and allow us to give back
to the community. Thank you all.

LurdesMelo @ HPC President

WIll it be you behind the scenes for the next article?
Your help is always needed and greatly appreciated!

Por detrasda cortina

Por detras da cortina sera uma série de artigos que tenciono publicar
no Mensageiro durante o meu mandato como presidente do Clube
Portugués de Hudson. O objectivo é de realcar e aplaudir individuos cuja gjuda ao
Clube e a Direcgao tem sido the extrema importancia.

Em cada trimestre quando a direcdo se prepara para a
proxima reunido, eu reflecto no que aconteceu
anteriormente e tento indicar as pessoas que estiveram
em nosso lado ajudando de uma maneira ou de outra.

Hoje gostaria de agradecer um deles é nosso membro, e 0
cliente mais fiel. José Costal Como cliente Jose escolhe
gastar seu dinheiro connosco vindo diversas vezes por
semana ao restaurante e ao bar falando e revendo os
tempos atraz. Como membro gjuda-nos de dois em dois
meses compra-nos a agua, este jesto conserva-nos
dinheiro porque elimina um vendedor exterior. Obrigado
José!

A economia tambem afetou o clube e 0 negécio. Os
sal0es estdo reservados mas com festas muito menores.
Como é de esperar os meses de inverno e do verdo sdo 0s
gue teém mais vagas. NOs tivemos 2 meses criticos onde
as despesas excederam a renda, entretanto tivemos que
apelar aos membros por gjuda. Obrigado. Este ano houve
outravez o Golf Tournament estabelecido pela equipa do
S&F, muito obrigado a Lizett & Rodney Frias e a todos
0S que gudaram. Este é um beneficio para 0s socios.
Assim pode-mos continuar a dar aos nossos membros um
lugar onde revive a sua cultura e onde podemos retribuir

anossa comunidade. Obrigadissimo atodos.
LurdesMelo @ HPC President

E qual sera de vos que sera encontrado por detraz da
cortina? Lembre-se sua ajuda é sempre necessaria.

Plan Ahead...

e October 16, 17, 18 Lady of Fatima Feast
o October 23 60’ s British Invasion
e October 30 Halloween Party

November 13 Saluteto Veterans
November 27  The Great Escape
December 10 Member’s Art Show




70™ ANNIVERSARY
FEAST IN HONOR
OF OUR

LADY OF FATIMA
OCTOBER 16 - 18, 2009

Friday, October 16, 2009 — “Kick-off" Night!

® Doors open at &:00pm: Featuring Kevin Figueiredo & Sean McGorty,
Tommy Dempsey & Smug, Starr Faithfull, & DJ “Hood-E"!

® Admission: S10.00 Pre-Purchase/S15.00 at Door.
® For tickets contact: Jacy: 617-308-3280/Eliza: 978-423-5381

Saturday, October 17, 2009 - Come CELEBRATE with us!

Arizona & Father Virgilic Antunes of Fatima, Portugal. Followed by
a Candlelight Procession to the Hudson Portuguese Club where
Our Lady of Fatima will be crowned.

® 3:00 pm: Entertainment with Mauricic Morais & Young Fire.

Sunday, October 18, 2009 — ALL day festivities!

® 11:00 am: Mass at the HPC Chapel with Father Joe Rodrigues of
Arizona & Father Virgilio Antunes of Fatima, Portugal.

® 1:30 pm: Folklore Dancing — Cambridge & Hudsen Groups, followed
by live band Senhos de Portugal of Canada.

® 3:30 pm: Candlelight Procession, farewell to Qur Lady of Fatima.

]’_‘I:lil For Feast/Festival
Fa Ri ff_ntertﬁinmeﬂt Questions:
Esh'hent s Irene & Jacy Cardoso

Fﬁ[}d 978-562-2167




Photos from the Poker Ride
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Riverview Restaur ant celebratesthe
Riverview Gallery Opening

Riverview Gallery - is now open in the Riverview
Restaurant at the Hudson Portuguese Club, where
European ambiance, style and culture all come together
with inspired Portuguese and American cuisine. Inside
the newly renovated Riverview Restaurant, changing
exhibitions of contemporary artworks compliment the
beautiful murals of stone arches that frame a breath-
taking view of cliff lined seas and blue skies.

October 8 - November 20

Will Falcdo Kerr: Navigation Paintings explore
concepts of navigation, science, and human
interconnectedness - evoking reinterpreted traditional
Portuguese 'azulgjos (tiles) and arabesque inspired
patterns. These painted works play with notions of
gpace and orientation with bold colors and intricate
patterns. With the Portuguese naval ship "Sagres" and
the great history and tradition of the Portuguese
navigators as muse, Kerr offers arichly abstracted
interpretation of past and future through his arranment
of invented symbols that evoke imagined Odyssean

seascapes.

Upcoming Exhibit: Member’sArt Work
December 10th




KEVIN L. SANTOS

Real Estate Consultant

tinva antes 20101

Cuartos de dorrmida; 3

1 Banheiros: 25
Garagem: 2
Areada casa: 1900+- quadrado. Ft.

S i, R

__ Similar to be built
Direct: 978.790.0292
Email: klsantos@ kevinlsantos.com
Site: www.kevinlsantos.com

213 Main 3 treet, Suite 2 # Hudson o M4 » 01742
FPhone: 975356280054 o Fax: 573 5480059

The Great Escapeisreturning tothe Club
November 27, 2009
Tickets go on sale November 1, 2009

The Great Escapeisthe Ultimate Journey Experience! It performs the timeless music of Journey
with precision, high energy and genuine passion each and every time they hit the stage. Come and experience as they

breakout their high energy musical performance and take you on an incredible JOUr ney



http://www.journeycoverband

A Irmandade do Espirito Santo
Micaelense da Trindade
Anual Jantar de Natal
12 de Dezembro 2009
No saldo Riverview do Clube Portugues
de Hudson

Ementa: Caldo verde, filetes de peixe com arros,
Galinhaa Mocambique, batata, vegetais, sobre-
meza

Tuesdays
5:45 pm to 6:30 pm

Donativos: $30.00 Por Pessoa

Aureliano/lsabel Frade 568-8073
No registration Davide/Juliana Janeiro 562-5282
John/MariaE Rodrigues 568-1735
Jose Luig/Lucia Silva 568-8953
Mordomos Roberto/Sandra Rodrigues
562-1095

$5 per person
You pay as you go

Bring in the new year at the Riverview!

Thursday, December 31, 2009
ocktails & Appetizers at 7:00 pm |

Dinner at 8:pm‘ |

“$50 me rs
0 no bers

, entertai ise makers,
ight cham ght buffet
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!
Pay your 2009 member ship by Dec 15" and you receive
.- ~$25 credit towards new yearstickets

5N nsferable— useit or loseit! | K

ntertainment b
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Business results: 2009 has proven to be i
more challenging than 2008. We have re- ¥4
duced old debt by 62% all signs that we are
profitable. Our kitchen and restaurant have
done a 360 turn. Food has been great and many cus-
tomers are coming back. Most of our functions have
had our in house catering which is a benefit for all, as
it'salso a savings for the customer. We have also
asked Michael Lyman to oversee the bar, acting as

bar manager, where he is responsible for accuracy of
the day to day activities related to bar and it's inven-
tory, bartenders, and wait staff.

We look forward: to bringing many members and the
public to use our facility. We have music in the lounge
every Friday night without cover charge. There are
many events that can only be successful with your par-
ticipation, see our posted fliers for all events like mu-
sic of the 60's, veteran's day celebration, and don't
forget to reserve the date to spend New years eve with
us.

Challenges: being able to have agreements and pay-
ment terms with vendors from old debt.

Find the right manager to run this type of a business
where it requires expertise in different areas, such as,
catering, market, sales, advertise negotiations, etc.

My team and | will be leaving soon and are still inter-
ested on helping whoever comes next. There are till
many things that need to be done and we must stick
together to accomplish that. We are all looking for the
success of the club. Lurdes Melo

Photos of the Portuguese Consulate at the
member’sbarbequein July

No ano de 2009 houve mais desafios ainda do que
2008. Nos reduzimos o dividas velhas por 62%, que
indica que nés somos rendaveis. Nossa cozinha e
restaurante melhorou como completa volta 360. A
comida é muito boa e clientes estdo voltando. A maioria
de nossas festas téem usado o nosso chef que € um
beneficio para todos, incluido o cliente. NGs pedimos ao
Michael Lyman para ver o encarregado da barra,
actuando como gerente. Onde € responsavel para as
atividades do dia a dia relativas a barra e ao inventario
incluindo barmans, e ajudantes do restaurante.

Olhando em Frente: que nossos membros e publico
voltem a usar nosso lugar nos temos misica todas as
sexta-feira gratis. HA muitos eventos que podem
somente ter sucesso com a sua participacao, veja Nossos
folhets afixados para todos o0s eventos como a misica do
60' s, a celebracéo dos veteranos e ndo se esqueca de
reservar a data para passar o fim do ano connosco.
Assuntos Pendentes. Selar o passeio, alinhar o parque
de estacionamento, fazer o chao de baixo.

Desafios: Encontrar acordo entre o clube e os
vendedores pendentes das dividas antigas para se
continuar a pagar. Encontrar um gerente adequado
para este tipo de negdcio onde exije saber em areas
diferentes como; a restauracdo, mercado, vendas,
anuncia negociagoes, etc.

Ao findar 0 nosso termo a nossa direcéo quer continuar
a gjudar ao clube e a proxima diregdo no que for
necessario. Ha ainda muitas coisas que precisam de ser
feitas e nds devemos se juntar para que elas se realizem.
Juntos conseguiremos 0 sucesso deste clube.

Lurdes Melo

Conferencia gratis em Portugues sobre
Segur os e saude par a pessoas idosas
16 de Outubro de 2009
9:00 as 14h00

No centro de idosos de Framingham
(Callhan Senior Center), Framingham

Parareservar os seu lugar, telephone
AnaTerra-Salomao 978-568-9638, ext 19




CHAVES

Heating & Air Conditioning, Inc.
“The Key To
Your Comftort.”

It’s The Best Time To Buy!!!

New Cash for Clunkers Program this Fall on energy star
hoilers, furnaces & air conditioners: Limited funds availahle PLUS

$2,500 in Rebates and ~ $2,200 in Rebates and

Tax Credits on Tax Credits on
new High Efficiency new High Efficiency
Gas Boilers Gas Furnaces

Up to %1500 Federal Tax Credit, §1,000 or $400 Gas Natworks Rebate. Exp: 1231409,
52300 Trana Rebata Exp 10/31/00 for high efficiency systems, rabates and tax credits
range depending on aquipment purchase.

Schedule a Gas Furnace or Gas Boiler tune-up before 11/15/00
and be entered to win a NEW Bose WAVE Radio!

*Up 1o §1,000 mal in redaiz oflzr DR Mnancing ofers svalladie on ualliying Sysizms onfy. Analablz Mimugh partic padng id2pendent TiEne d2akers. A8 53EE MUS! D2 10 homaowmers In The contiguous Unied SSEs. Void wherz
profibiiad. Systams mest be purchasad between Saplamber £, 2009 and Ociober 31, 2009, 5ae your participeting indiepantan! Trane desier o Vsl Trane.com or compigiz progrem aighity, dealls and resirictions.

Open 15 Bonazzoli Avenue * Hudson, MA 01749
Saturdays

No Extra 978-562-5309

Charge

www.chaveshvac.com

Unido Continental “ Family of the Year’
Honoring Lurdes and Fernando Melo

November 14, 2009

For tickets please call Estrela Paulino 978-567-9687 or Elvira Pavao 978-838-2679
$30.00 per person




M eeting Notice
Hudson Portuguese Club Members

| would like to invite and welcome all membersin
good standing to attend the quarterly meeting to be
held on
October 25, 2009 at 1:00 pm
at the Hudson Portuguese Club.

Some topics to be covered include:
Hudson Portuguese Club president’ s message
Treasurer’ s report
Approva and welcome of new members
Other Business

Y our input is important and | encourage your
attendance (and urge you to bring along another
member) to participate, give us your valuable input
and welcome new members.

We look forward to an effective meeting and expect to con-
clude our business by 3:00 pm.

| hope to see you there! Thank you,
Jacy Cardoso, President of the General Assembly, Hudson
Portuguese Club
general assembly @hudsonportugueseclub.org

Comunicado
Membros do Clube Portugués de Hudson

Gostaria de convidar todos os membros de pleno
direito a participar nareunido trimestral, que teré lugar
no dia

25 de Outubro pelas 13h00
no Clube Portuguiés de Hudson

Alguns dos tépicos incluem a mensagem da
Presidente, o relatério datesoureira, aprovacao de
novos candidatos a socios e trabal hos pendentes

A sua participacao presenca sao encorajadas,
pedindo que traga outro socio, dando mais
valorizac&o e novos membros.participantes.

Esperamos uma reuni&o frutifera, e de concluir os
nosso trabal hos pelas 15h00

Espero de os ver |18

Jacy cardoso, Presidente da Assembleia Geral do
Clube Portugués de Hudson.

genera assembly @hudsonportugueseclub.org

=

The Hudson Portuguese
Club’s multi-cultural
cookbook will be ready for

the holiday season!

They'll make agreat gift ideafor
teachers, yankee swaps, etc.

If you'd like to reserve a cook book
email |uisa-fontes@hotmail.com

Voting on bylaw changes can only

Bylaw occur at the January annual meet-
ing. Proposals for bylaw changes

Changes |need to be sent to the General As-
sembly by November 15th. The

reason for early proposalsisto allow
plenty of time for translations, and to be part of the meet-
ing notice that needs to be mailed by the middle of
December.

Tchaves@hotmail.com

AlteracBes ou emendas as estatutos

Emendas |do Clube Portugués irdo ocorrer na
aos reunido anual de JanNelro.
Propostas para emendas terdo de

EstatutOos |ser enviadas a Assembleia Geral até

ao dia 15 de Novembro, a fim de
serem traduzidas e incluidas na convocatéria que por
forca dos estatutos ter4 de ser enviada aos sécios em
Dezembro, com 30 dias de antecedéncia.

Tchaves@hotmail.com
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The Law Office of Giannetti, Hastings & Sousa
A Professional Association of Independent Attorneys
7 Felton Street, Hudson, MA 01749

At Wood Square Rotary
978-562-4737 - csousa@giannettilaw.com

CarlosM. Sousa
Attorney at Law/Advogado

Your community full service law firm

O seu escritorio de servicos legais compl etes na comunidade

Real Estate

Residential & Commer-
cia

Purchase & Sale Agree-
ments

Closings, Title Search
Conveyance, Liens

Landlord & Tenant

Divorce & Family
L aw

Divorce, simple & com-
plex

Alimony & Child support
Custody and visitations
Guardianships

Wills, estates & trusts

Power of Attorney

Ser vigos sobre
compra ou venda de
imobiliarios
Residencial e Comercial

Contractos de compra e
venda

EscriturasPesquisas
leagis de titulos

Transferéncias

Divor cios e assuntos
defamilia

Simples e complexos
Sustento e apoio familiar
Custddia e visitagéo
Tutelas

Testamentos,

Administragdo e fiangas

Criminal

Drunk Driving
Drug Offenses
Domestic Assaults
Restraining Orders

Probation Viola-
tions

Other crimes

Civil Litigation
Collections

Business & Corpo-
rate

District Court
Superior Court
Housing Court

Negotiations

Criminal

Conducéo sob
embriaguez

Substancias
controladas

Assuntos domésticos
Ordens de retencdo
Violacdes de ordens
do tribunal

Actos civis
Colectas

Comercial eindustrial
Tribunal Distrital
Tribunal Superior
Tribunal de Habitacdo
Negociacbes

Compassionate, Dedicated and Aggressive
Compassivo, dedicado e batalhador

Disclaimer: Please note that each attorney in this office is an independent practitioner.




Riverview/Hudson Portuguese
Club

13 Port Street
Hudson MA 01749

www.hudsonportugueseclub.org
9785671929

For Tickets:
Riverview: 9785680561
Luisa Fontes: 978183255



